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PLACE DES ADJECTIFS
QUALIFICATIFS

» pridavné jmeni za podstatnym jménem:
- narodnosti: une specialite italienne

- barvy: un pantalon noir

- tvary: une table ronde

- styly: la musique classique

- chut: un café sucre

- ndbozenstvi: une église protestante /




rwv

- pricesti minulé ve funkci pridavného jména: un directeur énerve
- dvouslabiCna a viceslabiCna pridavna jmena: une question
difficile

- nektera kratka pridavna jmena: neuf, bas, chaud, frais, froid,
sec,

fou, court, long

e pridavna jmeéna pred podstatnym jménem:

- kratka a bézna: grand, petit, vieux, jeune, houveau,
bon, mauvais, haut, gros, beau, joli

- fadove Cislovky: premier, deuxieme




LE GENRE ET LE NOMBRE
DE L‘ADJECTIF

 pridavné meno vo funkcii privlastku (adjectif qualificatif)
sa zhoduje s rodom (masculin/féminin) a
s Cislom (singulier/pluriel)
s podstatnym menom na ktoré odkazuje

* le nom est au masculie=— l'adjectif est au masculin
Le vélo est vert.

y/



/e nom est au féminin=> I'adjectif est au féminin

La voiture bleue est mal garée.

* le nom est au plurie= I'adjectif est au pluriel
Les vélos sont verts.




MASCULIN ET FEMININ

DES ADJECTIFS
cas particuliers:
beau/belle pekny/pekna
gentil/gentille mily/mila
frais/fraiche chladny, sviezi/chladna, sviez
faux/fausse nepravdivy/nepravdiva

gros/grosse tucny, hruby/tucna, hruba
blanc/blanche biely/biela A



A)uveaulnouvelle novy/nova

vieux/vieille stary/stara

sec/séche suchy/sucha
doux/douce sladky, jemny/sladka, jemna
bas/basse dolny, spodny/dolna,
spodna

grec/grecque grecky/grécka

y/



/roux/rousse rysavy, hrdzavy/rysava, hrdzava

fou/folle blaznivy/blazniva
public/publique verejny, statny/verejna,
statna

jaloux/jalouse zlarlivy/ziarliva

long/longue dlhy/dlha A



